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»Csak batorsag, kitartas és akarat!”

Adalékok Kiss Jozsef vandoréveihez a Max Nordauval folytatott levelezés alapjan

Bevezetés: Kiss Jozsef vandorévei

A Mikszath Kalman biografusai kétségbe vannak esve, mert rajottek, hogy van életé-
nek harom olyan esztendeje, amelyr6l szamot adni nem tudnak, olyan harom esztende-
je, amikor nem életrajziréinak élt, hanem magamaganak, amikor ugyszolvan fityilt a
biografusaira és tavoli sejtelme sem volt arrdl, valamikor, a kés6 jovenddben a boncasz-
talra fog keriilni és szamon kérik életének minden 6rajat, minden ériitését [...].

Igenis, voltak nekem is olyan éveim és kinek nincsenek azok koziil, akiket egy ma-
gasabb hivatas 1aza kerget és foldonfutova tesz, akik predesztinalva vannak, hogy tol-
macsai, kifejez6i legyenek a kozérzésnek, annak, ami a lelkek mélyén szunnyadoz, akar
szoval, akar kében, akar ecsettel. Ismeri On az Gszolapot? Azt a magényos kiilon vilagot,
mely nem tartozik sehova, de mindennel, ami rajta van, madarfészekkel, kagyloval, nyi-
16 nympheakkal és hervadasra sziiletett egynapi moszatokkal csak megy, csak megy, buj-
kal, eltinik, azutan nagy tavolokban tdjra felmeriil, hogy ismét nyoma vesszen valahol.

Ilyen maganyos sz6lap voltam én is sok-sok esztendeig. Felmeriltem, lemertiltem,
engedtem a parancsold szeleknek, a tépazé viharoknak, hanyodtam, tiirtem és szomjui-
hoztam. E vandorévek kiizdelmeirdl csak én tudok és az irodalmi mindentuddk kutatasa,
ha ugyan valaha kutatni fognak, talan karbavész, mert nem talalnak nyomokat sehol.!

Ezekkel az irodalomtorténész szamara nem tul biztato szavakkal emlékezik vissza a het-
venéves iro, lapszerkesztd Kiss Jozsef kora ifjisagara. Az elmondottakban nincs semmi
tulzas, hiszen életrajziréi valéban nem tudtak a vandoréveit kelld alapossaggal feltarni.
,Eletének nagy, bar jorészt elfeledett emlékeit e kobor évek adtak. Sokat szenvedhetett e
nehéz idészakban” - irja Rubinyi Mézes.? Komlos Aladar is ugy jellemzi ezt az idészakot,
hogy ,[h]Jomalyos korszak, nem szeretett beszélni réla, bar sosem banta meg a szegény-
ség és konnyelmi csavargés e korszakat”> Kiss Onéletirasaban utal gyermek- és ifjukora-

A szerz6 a PPKE BTK Kommunikacié- és Médiatudomanyi Intézetének habilitalt egyetemi docense.

1 KissJozsef, Levelek” in Kiss Jozsef, Es kerek asztala: A kolt6 prozaiirasai és kortarsainak visszaemlékezései,
41-49 (Budapest: Kiss Jozsef prozai munkainak kiadévallalata, 1934), 46-47. ,Kiss Jozsef felolvasasa a
Népopera matinéjan 1914. januar 25-én” - a ,Levelek” cim szerepel.

2 RuBINYI Mozes, Kiss Jozsef élete és munkassaga (Budapest: Singer és Wolfner Irodalmi Intézet R. T. Ki-
adasa, 1926), 19.

3 Komiroés Aladar, Magyar—zsido szellemtorténet a reformkortol a holocaustig, 2 kot. Mult és jové konyvek

(Budapest: Mult és Jové, 1997), 2:188-202, 2:190.
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nak kalandos id6szakara, tobbek kozott arra, hogy vandorévei alatt 4llanddan verseket
irt, noha ezek koziil csak kevés jelent meg kotetes kiadasban.* A Kiss Jozseftel kapcso-
latos kutatasok érthet6 modon irodalmi palyafutasara és lapszerkeszt6i tevékenységére
fokuszalnak, igy a Zsido dalok 1868. évi megjelenését kovetden vetiil ra figyelem. Az ezt
megel6z6 évekrdl leginkabb Acs Gabor publikacidja alapjan tajékozédhatunk.?

Kiss vandorévei elétt Miskolcon, majd Rimaszombaton jar iskolaba, ezt kovet6en
1861-ben keriil Debrecenbe, a gimnazium 4. osztalyaba, ahol azonban tobb tantargybol
is megbukik, mivel tanulas helyett szivesebben ir és olvas verseket. Diaktarsai nem ked-
velik, gyakran gunyoljak zsid6 szarmazasa miatt. Visszavagyik a sziiléi hazba, beteges-
kedé édesanyja mellé, de maradnia kell. Edesanyja halalat kovetden® apja elszegényedik,
tanulmanyait nem tudja tovabb finanszirozni. 1862 tavaszan, 19 évesen vandortanitonak
all, és az alfoldi falvakban keresi kenyerét, f6leg hébert oktat: ,rovogattam az alfoldi me-
gyéket, Bihart, Békést, Hevest és tanitgattam kis zsidogyerekeket joforman kosztért, ka-
padohanyért és egy talpalas csizmaért”’ Ezeknek az éveknek az allomasai: Matészalka,
Okany, Németkeresztur, Paszto, Borosjend, Nagyvarad, Eger, Matészalka, Dévavanya.?

A vandorévek nyomai néhol azért csak fel-felbukkannak. A pasztoi idészakkal kap-
csolatban fennmaradt Kissnek egy tanitdi bizonyitvanya 1865-b6l, amely a zsid6 hit-
kozség nagy elégedettségrol tanuskodik. Kiss tanitoéi mikodése, jelleme, szorgalma,
tisztessége, tudasa révén kivivta a telepiilés vezetSinek elismerését, igy szivesen allit-
jak ki szamara ezt az okiratot a tanév végén, illetve a legmelegebb ajanlasban részesiil.’

4 ,Zog mit den Zigeunern auf der Puszta umher und dichtete [...] eine Menge von den Liedern, von denen
aber in seine [...] spétere [...] Sammlung nur weniges Aufnahme fand.” Gracza Lajos, ,Kiss Jozsef német
nyelvii autograf 6néletirasa”, Irodalomtirténeti Kozlemények 122 (2018): 803-808, 807. A transzkripciot
érdemes lenne helyes németséggel Gjra megjelentetni.

5 Acs Gabor, ,Adalékok Kiss Jozsef palyakezdésének vitatott kérdéseihez”, Studia Litteraria 38 (2000):
143-156.

6  Kiss Onéletirasaban ezt 1860-ra teszi, életrajzir6i szerint e datum: 1862.

7  Kiss Jozsef, Es kerek asztala..., 39. Lasd még Gratz Karoly, Kiss Jézsef: Irodalmi tanulméany (Budapest:
Politzer és Fia, 1904), 33-34.

8  Lasd:SziNNYEI]0zsef, Magyar irok élete és munkai, hozzatérés: 2020.11.09, https://mek.oszk.hu/03600/03630/
html/. Kronologiailag nem feltétleniil ez a sorrend. Rubinyi szerint Kiss hét évig vandorolt, és sehol
nem maradt huzamosabb ideig, van ahol csak napokat toltott, csupan Matészalkan maradt egy fél évig.
,Borosjenén »nevelbintézetet is alapitott«, amely azonban nem érte meg egyéves jubileumat.” RUBINYI,
Kiss Jozsef..., 18-19.

9  Ennek alapjan valoszindsithetd, hogy Paszton egy teljes tanévet toltott. Lasd: [n. n.], ,Az Orszagos
Magyar Zsido Muzeum levéltarabol Kiss Jozsef bizonyitvanya tanit6éi miikodésérdl”, Libanon 8, 1. sz.
(1943): 26. ,Herr Josef Kiss aus Mez4-Csat ist seit einem Jahre an unserer 6ff. Volksschule als ord. Lehrer
angestellt, und hat sich durch seinen untadelhaften Charakter, so wie durch seinen unermiidlichen
Fleiss und durch seine erprobte Tuchtigkeit im Lehrfache unsere Anerkennung, wie auch die aller
Gemeindemitglieder erworben.

In Anbetracht dessen und seiner vielseitigen Fahigkeit, sind wir gerne bereit, ihm dieses ehrende
Zeugnis auszustellen, um ihn hiermit bestens zu empfehlen.

Paszto, den 20. August 1865.

Isak Braun Dr. Simom Deutsch

Gemeinde Vorsteher Schuldirektor daselbst.”
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Az egri évekkel kapcsolatban is fellelhet6 egy utalas. Kiss mar a Képes Vilag szer-
keszt6jeként 1870 decemberében felkérte Fincziczky Mihalyt,"” hogy legyen a lap mun-
katarsa, és lehet6ség szerint oroszbol forditott anyagot kiildjon az organum szamara.
A levélben Kiss hivatkozik az élményekben gazdag egri napokra, amelyekben nyolc év-
vel azel6tt volt résziik. Kiss Egerben egy onképzdkorben tevékenykedett, és Fincziczky
volt a kritikusuk:

Az egri napok emlékére szeretnék hivatkozni, hogy mint ismerés kopogtatva ajtajan,
baratsagos fogadtatast eszkdzoljek ki soraimnak. Onnek emlékeznie kell ream. Ugy hi-
szem 62-ben volt. Onképzé koért alakitottunk s On volt par force kritikusunk. Ha eszem-
be jut, mily lelkesedéssel gyijtottem Ossze verseimet s mily behatd targyilagossaggal
biralta On - mily komoly szint viselt az egész komédia: még most is 6riilok neki. Ont a
komoly torekvés jellemezte mar akkor is, mintha 17 éves koraban mar Kisfaludy-tarsa-
sagi tagsagra aspiralnia én — indokolatlan keser(iséget taplalva, mar akkor is *Zsid6 da-
lokat’ probalgattam irni. A koltéknek jo emlékezd tehetségiiknek szokott lenni, 6nnek
minderre emlékeznie kell."

A Kiss-életrajzok érdekessége, hogy egyikitk sem nevezi meg a vandorévek kapcsan
Pankotat, ezt az Aradhoz kozel es6 telepiilést, ahova a bolyongasok vége felé vetédhe-
tett Kiss; 1866-ban biztos, hogy honapokat toltott itt, majd innen keriilt Borosjendre.
A telepiilés neve Max Nordau' Kiss Jozsethez irt leveleiben tinik fel,”” amelyek a leg-
tobb informacioval szolgalhatnak a vandorévek feltérképezése kapcsan.

Nordau levelei nem ismeretlenek, hiszen Révész Béla* mar a masodik vilaghaboru
elétt foglalkozott veliik,” illetve Scheiber Sandor és Zsoldos Jend is ismerték ezek tar-
talméat.’* Max Nordau és a hat évvel id6sebb Kiss Jozsef kozott a levelezés az 1860-as

10 Fincziczky (1842-1916): ungvari mifordito és folklorista. (Nevének gyakori irasmoédja a Fincicky,
példaul a Nefelejtsben kozolt forditasai igy jelentek meg.)

11 SANDOR Laszlo, ,Kiss Jozsef Fincziczky Mihalyhoz intézett levelei”, Irodalomtorténeti Kozlemények 64
(1960): 488-493, 489,

12 Az pesti sziiletés(i, de 1880-ban Parizsban letelepedett orvos, ir6 és Gjsagir6 Max Nordau (1849, Pest-
1923, Parizs) termékeny irodalmi munkassaga és kiterjedt cionista tevékenysége ellenére mara a fele-
dés homalyaba merilt. Szamos eurdpai ujsag jegyezte tarcairoként — tobbek kozott 35 évig dolgozott a
Vossische Zeitungnak, rendszeresen irt a Neue Freie Pressenek —, 34 évesen Eurdpa-szerte ismertté valt
kultarkritikai bestsellerével, a Die conventionellen Liigen der Kulturmenschheittal, majd egy évtizeddel
kés6bb (1892-1893) az Entartung cimli munkajaval végleg beirta magat a fin de siécle szellem- és foga-
lomtorténetébe. Mtvei - kultarkritikai monografiak, prozai miivek, dramak, cionista irasok, elenyészé
mennyiségben versek és orvostudomanyi kézlemények — rovid idén belil tobb kiadast értek meg, és 17
nyelven hozzaférhet6k. Nordau pesti éveihez lasd: Hedvig UyvARi1, Dekadenzkritik aus der ,,Provinzstadt™
Max Nordaus Pester Publizistik (Budapest: Argumentum Kiado, 2007).

13 Lel6hely: OSZK Kézirattar, Levelestar, Nordau, Max - Kiss Jozsethez. (Minden tovabbi jelzet nélkiil.)

14 Révész Béla, sziiletett Roth Benjamin (1876-1944): zsid6 szarmazasi magyar ird, jsagiro, tobbek kozott
a Népszava, Nyugat, Uj Idék munkatérsa, illetve Ady Endre baratja.

15 REvEsz Béla, Max Nordau élete (Budapest: Révész Béla, [1941]).

16 ScHEIBER Sandor és ZsoLpos Jend, O mért oly késén: Levelek Kiss Jozsef életrajzahoz (Budapest: Magyar
Izraelitak Orszagos Képviselete, 1972), 108-109.
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évek kozepén, megismerkedésiiket kovetéen kezdddott, és életitk végéig tarthatott.” Az
1866 és 1869 kozotti évekbdl tizenegy, Kissnek cimzett, mindeddig kiadatlan dokumen-
tum maradt fent."” Ezek rendszeres kapcsolattartasra utalnak, mivel tiz levél 1866. jali-
us 18. és 1867. januar 25. kozott, egy pedig 1869-ben kelt.”

A levelekbdl kidertl, hogy a 17 éves Nordau tudatosan tervezi, épiti a jovojét, és
ugyanezt tanacsolja a 23 éves Kiss Jozsefnek is.?? Noha a levelek nagyon mély barati ér-
zésrdl és ragaszkodasrol tesznek bizonysagot, a felek mintha nem lennének egyenran-
guak: Nordau a dominans, az aktiv, a hatarozott, az iranymutato, a masikat 6sztonzé,
tanacsokkal ellato fél, legyen az életvezetéssel, megélhetéssel vagy éppen koltészettel
kapcsolatos megnyilatkozas. Utobbi a levelek egyik allandé témaja, Nordau rendszere-
sen biralja Kiss verseit, szosszeneteit, de maga is kiild neki sajat kolteményeibdl mutat-
vanyokat.?! Nordau kés6bbi iroi munkassaganak, illetve kritikai latasmodjanak a gyo-
kerei mar ezekben az irasokban is jol megmutatkoznak. Kiss el6tt nem véletleniil van
tekintélye, hiszen tizenévesen mar ,befutott” szerzd, aki szinhazi biralatokat jegyez,
dramaturgiai kérdésekrol értekezik, neve pesti lapokban megjelent nyomtatasban is.

Mar gimnazistaként irt verseket, illetve egy 6t szamot megért kéziratos havilap,
a Poesie, Kunst und Wissenschaft szerkeszt6je volt.?? Neve 14 évesen jelent meg el6szor

17 Zsoldos Jené szerint Kiss ,,6rokos helyvaltoztatasai kozben bepillant Pestre”, ahol ,Kébor Tamas szerint
ekkoriban a zsid6 tanitoknak borzéje is volt. De 1865 nyaran minden bizonnyal a févarosban tartoz-
kodik. Pasztorol érkezett”. Fiatal irokkal baratkozik, irodalmi kapcsolatokat igyekszik kiépiteni, isme-
retséget kot Nordau mellett tk. Rakosi Jendvel, Goldziher Ignaccal, illetve unokatestvérével, Goldziher
Vilmossal. Lasd: Dr. ZsoLpos Jend, ,Korai fejezetek Kiss Jozsef életébsl”, MIOK Evkonyv 1971/72 (1972):
81-85.

18 Ezek kiadasa folyamatban van: ,Meine Gefiihle fiir Sie dndern sich nie”: Die Jugendbriefe von Max Nordau
an Jozsef Kiss (1866-1869), Hg., Hedvig UyvARI munkacimmel, varhatéan 2021-ben jelenik meg. Nordau
és Kiss kozott 1875-ben is volt levélvaltas, vo. SCHEIBER és Zsorpos, O mért oly késon..., 49-58, illetve
1914-bél van egy stlyosan sérilt levél a PIM-ben (jelzete: V5239/271). Elképzelhetének tartom, hogy
Kiss Jozsef Nordaunak cimzett levelei fellelheték a jeruzsalemi Cionista Levéltarban (Central Zionist
Archives Jerusalem). Mivel ezekbe még nem volt médom betekinteni, ezért csak Nordau Kisshez irt
levelei képezik a vizsgalodas alapjat.

19 1867 és 1869 kozott nincs tudomasunk tovabbi fennmaradt dokumentumokroél.

20 Nordau a zsid6 elemi iskola befejeztével a pesti 4llami gimnazium (Staatsgymnasium) tanuldja lett, majd
a nagyobb taniigyi autonémia miatt a kalvinistaknal folytatta tanulmanyait, és ott is érettségizett. Ki-
sebb irasaival mar diakként kilépett a nyilvanossag elé: tobb verse és prozai irasa jelent meg a Pesten ki-
adott Der Salon. Organ fiir Belletristik, Kunst und Mode cimt lapban, valamint szinikritikakat irt az Entre
Acte szamara. 1866-ban egy évet vidéken, Rakoskeresztiron toltott hazi tanitoként — mivel apja a ma-
gyarositasi tendenciak miatt elveszitette allasast, igy Nordau csaladfenntartova lépett elé —, majd a gim-
nazium fels6 évfolyamait befejezve 1867-ben érettségi vizsgat tett. Lasd ehhez: UjvAr1, Dekadenzkritik...,
illetve Nordau leveleit lejjebb. Kiss Jozsef esetében az on- és sajat kord edukacio és motivacios erd kérdé-
se kapcsan lasd: Acs Gébor, ,Adalékok Kiss Jozsef palyakezdésének...”.

21 Nordau a leveleit és verseit németiil irta, de Kiss magyarul valaszolt, illetve magyar nyelvi koltemé-
nyeket kiildétt biralatra.

22 Max NoRDAU, Erinnerungen: Erzihlt von ihm selbst und von der Gefihrtin seines Lebens (Leipzig, Wien:
Renaissance-Verlag, [1928]), 21. Noha Simon Maximilian Siidfeldként sziiletett, mar ekkor a Max
Nordau nevet hasznalta. A névvaltoztatassal kapcsolatos beliigyminiszteri engedélyt hivatalosan 1873-
ban kapta meg.
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nyomtatasban egy pesti hetilapban, am 6rome nem volt maradéktalan, mivel irasat
csak neve kezdébettivel szignalta.® 1863 augusztusaban kezdett el dolgozni a Der Salon:
Organ fiir Belletristik, Kunst und Mode szamara.* Nordau teljes nevével elészor e lapban
publikalt, 1864. augusztus 20-an jelent meg a Heimweh (Honvagy) cimd verse.” A ko-
vetkez6 évben szamtalan kolteménnyel, néhany novellaval és elbeszéléssel,?”” valamint
vegyes kozleménnyel® jelentkezett. 1865 oktoberéig a Salon és az Entre-Acte mintegy 50
irasat kozolte.?” Heinrich Heine miivei, els6sorban a Wintermdrchen és az Atta Troll ha-
tasara nagyobb terjedelmu szatirikus kolteményekkel is kisérletezett: 1866-ban irta a
tiz énekbdl allo6 Deutschland cimi eposzt, amely probalkozasai ellenére kiadatlan ma-
radt.” Nordau ekkor mar a Deutsch Testvérek alkalmazasaban allt, és valoszintleg mar
a Pester Lloydnak is dolgozott.

Kiss Jozsef ekkor még teljesen ismeretlen, de rendiiletleniil irja a verseit, s kézira-
tait kildi itész baratai elé. Az irdi-kritikusi barati kér ugyanis nemcsak Nordaura kor-
latozodik, a levelekben rendszeresen felbukkan ,Naci™! és ,J6zsi™** neve is. Az elis-
meréshez, a hirnévhez vezeté utat Nordau pontosan meghatarozta: ehhez a févarosi
lapokban val6é megjelenés mellett az érettségi vizsga megszerzését tartotta elengedhe-
tetlennek. Eppen ezért a levelekben allandéan visszakészon a tanulés, az elérejutas va-
gya, illetve ezzel 6sszefiiggésben a maturahoz vezetd legoptimalisabb ut kijelolése. Ez
mindkettejiik esetében azt jelentette, hogy vidéki csaladokhoz szegédnek hazitanito-
nak, mivel a sziikséges anyagiakat igy gondoltak el6teremteni.

23 Dr. Adolf KonuT, ,Max Nordau als Erzieher: Zu seinem sechzigsten Geburtstag”, Pester Lloyd, 1909.
julius 29., 1-4, 1.

24 NORDAU, Erinnerungen..., 23. A lap havonta kétszer jelent meg. Az OSZK-ban csak a 3. évfolyamba (1865)
tudtam betekinteni (a lap decemberben meg is sziint), jelzet: FM3/5090. A kiadd magyar nyelv( divatla-
pot is megjelentetett Pesti Holgy-Divatlap cimmel.

25 Uo.

26 Verskozlések a Salonban: Mein Lied, 17, Sternschnuppen, 52, Das Meer der Liebe, 100, Das Meer, 217, Wunsch,
241, Rosenmdirchen, 268.

27 Das schone Raizenmddchen: Novelle nach dem Ungarischen des Obernyik von Max Nordau, 25, Ein Melo-
drama: Novelle, nach dem Ungarischen des G. Lauka von Max Nordau, 126-127, 135-137, Sechs Geschenke:
Mythe von Max Nordau, 152-153.

28 M. N-au [Max Norpau], Die Eroffnung des deutschen Theaters in Pest, 213.

29 Az Entre Acte valdjaban az 1863 és 1869 kozott kiadott Zwischenakinak felel meg (OSZK FM3/2940),
melynek az adminisztraciéja 1866-tol a Deutsch Testvérekhez tartozott, ezt a kiadd levélpapirjan is fel-
tuntették. Lasd Deutsch Testvérek 1866. junius 7-én Falk Miksahoz cimzett levele, OSZK Fond IV/202.
Ugyancsak ebben a gytjteményben talalhat6 az az 1865. november 20-an kelt iras, amelyben Falk tudtara
adjak, hogy a Magyar Akadémiai Album németre forditasaval Nordaut biztak meg.

30 NORDAU, Erinnerungen..., 26.

31 Weifd Ignac, levelekben: Nazi, Natzi (?-Pest, 1874. junius 9.), Nordau legjobb iskolai baratja volt 1864 o6ta.
Nordau felkarolta a szegény, fedél nélkili didktarsat, a csaladjahoz koltoztette, felismerte a tehetségét,
tamogatta a tanulmanyaiban Weif3 1874-ben bekovetkezett halalaig. Lasd NorpAU, Erinnerungen..., 27—
28, Christoph SCHULTE, Psychopathologie des Fin de siécle: Der Kulturkritiker: Arzt und Zionist Max Nordau
(Frankfurt am Main: Fischer Verlag, 1997), 45, 386-387.

32 A kés6bbi iro, ujsagiro, szinikritikus Keszler Jozsef (1846-1927).
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Nordaut iskolasként mar érintette az oktdberi diploma azon rendelkezése, misze-
rint az oktatas hivatalos nyelve a magyar lett. Az apa, Stidfeld Gabriel, aki eddig német
nyelven oktat6 hazi tanitoként kereste kenyerét, és a magyar kultira irant mély meg-
vetéssel viseltetett, elvesztette az allasat, s ezaltal a Siidfeld csalad a megélhetés biz-
tonsagat. A magyarizalodas folyamatat kulturalis és anyagi szempontbol egyarant ne-
gativumként élték meg. Ez a kesertiség késébb visszakdszon Nordau bestsellerében, az
Entartungban (1892/93), amelynek vezérgondolata abban all, hogy Goethe és Schiller kul-
turajatol valé barmiféle eltavolodas kulturalis elfajulashoz vezet. A magyarokhoz valé
asszimilalédas gondolata undorral toltotte el Nordaut, aki mindvégig német iré akart
maradni. Ugy vélte, hogy a névvaltoztatassal megszabadult a zsid6 gydkereitsl, a ma-
gyarsagtol valo szabadulas modjat pedig a megszokott kornyezet elhagyasaban latta.”

Nordau viselkedése és cselekedete sokkal inkabb kivételnek, semmint koranak al-
talanos tendenciajaként értékelhets. A bard Eotvos Jozsef altal tamogatott 1867. decem-
ber 17-ei emancipacios torvény a magyar zsidosag asszimilacios torekvéseinek katali-
zatora volt.** Az 1914-ig terjedd iddszakot politikai és gazdasagi integracio jellemezte, a
zsidosag a gazdasagi életben folyamatosan jutott elébbre, lélekszama 1869 (542 000) és
1910 (911 000) kozott szamotteven nétt.” Ez a novekedés még jobban érzékelhet6 a £6-
varosi zsido lakossag szamaranyaiban, amely az emlitett évtizedekben t6bb mint négy-
szeresére nott: 44 890 zsido lakost jegyeztek a statisztikak 1869-ben, 70 879-et 1880-ban,
majd 203 687-et 1910-ben. Ez szazalékos eloszlasban 16,6%-ot (1869) illetve 23,1%-ot je-
lent (1910).¢ 1881-ben a f6évarosi zsidosag 59%-a vallotta a magyart az anyanyelvének,
tiz évvel késdbb ez az arany elérte a 75%-ot.”” Karady Viktor az asszimilaciot a magyar
tarsadalom és az asszimilalodok érdekkozosségének nevezi, amely a zsidosag kollek-
tiv biztonsagat szolgalja. A liberalis gondolkodast nemesség a folyamat tamogatasat
nemzeti érdeknek tekinti, ugyanis az asszimilacié egy olyan tarsadalmi réteg létre-
jottét eredményezheti, amely a nemzeti polgarsag feladatait latja el, s a nemzetiségek
egyensulyat a magyarsag javara billenti. A nyelvi és kulturalis asszimilacio, az elma-

33 V6. SCHULTE, Psychopathologie..., 37-39.

34 Az asszimilacio folyamatahoz: KovAcs Andras, ,Az asszimilacios dilemma”, Vilagossag 29, 8. sz. (1988):
605-612; Nathaniel KATZBURG, Fejezetek az tjkori zsido torténelembél Magyarorszagon, ford. Acs Géabor,
Osiris Kényvtar: Hungaria Judaica 14 (Budapest: Osiris Kiadd, 1999); GyAn1 Gabor, ,Az asszimilacid
fogalma a magyar tarsadalomtorténetben”, Valdsag 36, 4. sz. (1993): 18-27; PREPUK Aniké, A zsidosag
Kozép- és Kelet-Eurépaban a 19-20. szazadban, Torténelmi kézikonyvtar (Debrecen: Csokonai Kiado,
1997); KARADY Viktor, Zsidosag, modernizacio, polgarosodas, KonTEXTus kényvek (Budapest: Cserépfal-
vi Kiado, 1997).

35 KATZBURG, Fejezetek az ujkori..., 57. Ugyanakkor utal arra is, hogy a hagyomanyaihoz ragaszkodé zsi-
dosag ezt a folyamatot inkabb szkeptikusan szemlélte, és az emancipacios torekvések okozta megosz-
tottsag végil a totalis szakadashoz vezetett.

36 V6. ZEKE Gyula, ,A budapesti zsidésag lakohelyi szegregacidja a tékés modernizacié korszakaban
(1867-1914)", in Hét évtized a hazai zsidoésag életében, szerk. HorvATH Pal, 2 kot. Vallastudoméanyi
Kiskonyvtar 4-5, 2:162-183 (Budapest: MTA, 1990), 2:163. A zsidosag orszagos eloszlasa (1869: 8,3%; 1880:
11,3%; 1910: 22,4%), valamint a varosi zsidosag orszagos aranya (1869: 29,9%; 1880: 35,1%; 1910: 50,8%) is
értelemszer(ien novekedést mutat.

37 V6. KovAcs, ,,Az asszimilacids dilemma”, 605.
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gyarositas, az er6s nemzeti tudat megszerzése, a magyar nemzeti allamisag iranti lo-
jalitas kialakulasa két emberoltén keresztiil zajlott le.”® Az asszimilacio és a polgaroso-
das sikeres folyamata egymassal dsszefliggnek, ami jol érzékelhet6 a nyelv, a kultura
és a vallas terén mutatkozo6 Osszefliggésekben.”” Karady egyben ramutat az asszimila-
ciés folyamatban rejlé ellentmondéasokra is. Bar a beolvadas az elsé fazisban nagyon
gyorsan és alaposan zajlott, a magyar tarsadalomba valo beilleszkedés csak alig tortént
meg. Igy a zsidosdg a méassagat joval erésebben érizhette. A jogi emancipéacié ugyan
lehet6vé tette a tarsadalmi érvényesilést (értelmiségi palyak, nemesi cim, hivatalval-
lalas), de a keresztény orientaltsagu kozéprétegek pozicidik megtartasin munkalkod-
tak. Ezek ellenstlyozasa végett a zsidosag un. ,kompenzacios stratégidkat” dolgozott
ki. Ezek kozé tartozott az asszimilacios igények ,tulteljesitése”* azaz Nordau esetében
a német kultara iranti feltétel nélkali vonzodas.

Max Nordau Kiss Jozsefhez irt levelei

A Max Nordau és Kiss Jozsef korai levelei kozul fennmaradt elsé darab 1866. julius 18-
an kelt. Mar az elsé mondatokbdl kideriil, hogy volt ennek el6zménye, Nordau egy két
hoénapja vart killdeményre valaszol. Feldult, mivel az eltelt id6t nagyon hossztunak ta-
lalja, s biiszke ember 1évén ugy gondolta, ha egyszer jon is valasz, arra nem fog rea-
galni. Ami mégis jobb belatasra birta és képes volt feledtetni Kiss lustasagat, az a levél
mellékleteként csatolt episztola. A Barataimhoz cimi iras* annyira tetszik neki, hogy
egy nap leforgésa alatt valaszol, noha kozvetleniil megszolitottnak érzi magat. Nordau
bizonyara mar Kiss tébb verses probalkozasat ismerhette, mivel ezt nevezi az eddigi
legjobb kolteményének, csupan néhany rossz képet (,sastej”, ,hopehelyként szallo”) ki-
fogasol. A vers teljes biralatara most nem vallalkozik, de egyéb probalkozasait szigoru-
an véleményezi: a Nyari éjjel cimi irast ,szornyen prozainak” talalja, a Mikor a vilagnak
a kezdete ,gyonyoriiséges, szinte keleti érzékiséget mutat, de atkozottul kozonségesen
végzOdik”, a Végzet egy ,sotétség”, A p ... i kastélyban formailag nem sikeriilt, de leg-
alabb szépek a képei és jok a leird részei. Kifejezetten jonak talalja viszont a Boldogta-

38 Az asszimilaci6 tobb fazisban megy végbe. Az elsé a letelepedési fazis, amelyben a nyelv és az identitas
lényegében valtozatlan marad. A masodikban a kulturalis és a nyelvi integraci6 zajlik, de még jelen van
a kettds kotédés, és csak a harmadik szakaszban torténik meg a tényleges asszimilacié. V6. BiB6 Istvan,
,Zsidokérdés Magyarorszagon 1944 utan”, in Zsidokérdés, asszimildcié, antiszemitizmus: Tanulmanyok
a zsidokérdésrél a huszadik szazadi Magyarorszagon, szerk. HANAK Péter, 135-294 (Budapest: Gondolat
Konyvkiado, 1984), féként a 3. fejezet.

39 KARADY, Zsidosag, modernizacio..., 35-36. Szekfti Gyula éppen a vallasi, kulturalis kiilonbségekben,
valamint a zsid6 életmod sajatsagaiban latja az elidegenedés, a kiilonvalas okat a keresztény tarsada-
lomtél. Vo. GYANT, , Az asszimilaci6 fogalma...”, 19-20.

40 KARADY, Zsidosag, modernizacio..., 38—40.

41 Eredeti magyar nyelv{i cim. A levelekben targyalt verseket, zsengéket a Kiss-szovegkiadas nem ismeri,
még téredékként vagy kiadatlan kezdeményként sem, lasd: Kiss Jozsef, Osszegytjtott versei, kiad. He-
GEDOs Maria (Budapest: Argumentum Kiado, 2001). Nordau erre a levél végén vers formajaban csatolja
a valaszat: An Josef Kiss: Als Erwiderung auf sein ,,Barataimhoz”. Nyomtatasban nem jelent meg.
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lan dalai cimt kolteményt, f6leg az els6t és a harmadikat, ahol az »0 anyam, anyame
gyonyori hatast valt ki”, a masodiknak viszont az a hibaja, ,hogy a kiraly koériili mon-
da csak kevésbé plasztikusan jelenik meg, viszont az alkalmazasa kifogastalan”. Ez
utobbi mivet tartja a leginkabb publikalasra alkalmasnak.* Mivel Nordau ekkor mar
kapcsolatban 4ll tobb organummal, Kisst tiirelemre inti, szerkeszt6ként majd akkor
hozza le az irast, amikor baratja arra a legkevésbé szamit.* Nordau 6sszegzése:

Altalanossagban azt mondhatom Onnek, hogy On csak a mtivészi megfontoldsnak van hi-
jan; a nyersanyag adott, de ennek a mtialkotassa formalasahoz komoly és érett gondolko-
das sziikséges, nem lehet csak Ggy beleirni a napba, ha az ember magasabb célok felé tor.

Nordau dicséri Kisst, mivel Shakespeare-t olvas, egyben meg is feddi, mivel mindezt
el6tanumanyok nélkiil teszi. Azt javasolja, hogy minden szerepl6t élénken képzeljen
maga elé, és kozben vizsgalja meg azok megnyilvanulasait, cselekedeteit, ezaltal is el-
leshet a dramairotol jellemzési technikakat. Egy drama egyéb tartozékait, féleg az ot-
let dramaisagat, az expoziciot, a cselekményszovést, a hatast és az egyéb részfeltéteket
mind elméletben kell elsajatitani. Nordau sajat épiilésére Arisztotelész, Lessing, Schle-
gel, Hettner** és Rotscher® miiveit tanulmanyozta, ezt javasolja baratjanak is.

Ahogy mar jeleztik, a levélvaltas visszatér6 témaja az érettségi vizsga megszerzé-
se. Nordau biztatja baratjat, dicséri a szandékat, hiszen még semmit nem veszitett, csak
nyerhet, s ehhez csupan batorsag és szaz forint kell.* Tanuljon torténelmet, egy kevés
fizikat, magyar irodalmat, matematikat és filozofiat, és olvasson minél tobb antik szer-
z6t — hangzik a tanacs. A szervezést illetden azt javasolja, hogy Kiss 1épjen kapcso-
latba a nagykérosi gimnazium igazgatojaval.”” Az elsé feltétel (pénz) és némi szorga-
lom megléte esetén 1867 februarjaban, rosszabb esetben juliusaban meglehet a matura,

42 Egy boldogtalan dalaibél 4 az egyetlen, amely felvételt nyert a Zsengék részeként. Lasd: Kiss, Osszegytij-
tott versei, 669-670. Az els6 harom részre nincs utalas.

43 A konkrét organumot nem nevezi meg. Nordau szoros munkakapcsolatban allt a Deutsch Testvérekkel,
akik egy 1865. november 20-an kelt levélben tudatjak Falk Miksaval, hogy az altala jegyzett Magyar
Akadémiai Album németre forditasaval Max Nordaut biztak meg. Falk bizonyara nem ismerte még a 16
éves diakot, ezért Deutschék méltatjak ,a nagyon fiatal, rendkiviili tehetséggel megaldott” Nordaut,
akitol a pesti lapok mar tobb izben k6zoltek verset, mesét. Ugyancsak Deutschék Falk Miksahoz cimzett
leveléb6l dertl ki, hogy Nordau a Fata Morgana fémunkatarsa volt. Lasd OSZK Fond IV/202.

44 Hermann Julius Theodor Hettner (1821-1882): német irodalom- és miivészettorténész, mizeumigazgato.

45 Heinrich Theodor Rotscher (1802-1871): német dramaturg és esztéta.

46 A megszakitott kozépiskolai tanulmanyokra utal. Kiss 1861-ben, 18 évesen kezdte a gimnazium 4.
osztalyat.

47 Nordauazért javasolja ezt az intézményt, mivel a kalvinistaknal joval egyszer(ibbnek tiint az érettségi
vizsga megszerzése, f6leg magantanuloként. Maga is ezt az utat valasztotta, hiszen a protestans iskolak
joval nagyobb szabadsagot élveztek, az 1790-1791-ben tartott orszaggytilésen kivivott taniigyi autoné-
miajuk birtokaban bels6 életiitket maguk intézhették. Az iskolavaltas Nordau visszaemlékezései szerint
a kalvinista gimnazium német tanitasi nyelvével magyarazhato, ugyanakkor ennek ellentmond, hogy
areformatus gimnazium ebben az id6ben a magyar kultura fellegvara volt. Lasd: UyvAr: Hedvig, ,Asz-
szimilacid, nyelv és identitas problematikéaja a fiatal Max Nordaunal és Herzl Tivadarnal”, in UjvARI
Hedvig, Identitasok és kommunikacios csatornak: Magyar-német—zsido kulturalis metszéspontok a dua-
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majd johetnek az egyetemi tanulmanyok, és el lehet gondolkodni a hazai irodalmi élet-
ben betoltott szerepérdl is, amihez csak kitartas és akarat sziikségeltetik. Amennyiben
Kiss hijan lenne az akaratnak, Nordau javasolja, hogy sajat érdekében maradjon veliik*®
kapcsolatban, hogy elhatarozasaban batorithassak. Ugyancsak Kiss érdekeit szolgalna,
ha minél gyakrabban irna.

Nordau elégedett Kiss szorgalmaval, ez leginkabb Gjabb verses probalkozasainak
szamaban mutatkozik meg, viszont kifejezetten kéri baratjat, hogy probalja ki magat
egyéb, féleg epikus miifajokban (novella, elbeszélés, monda, karcolat), mivel a magyar
prozaban még nem jeleskedett. Vidéki tudositokat minden szépirodalmi lap szivesen
lat tiszteletpéldanyért cserében. Nordau publikacios lehetéségként a Févarosi Lapok, a
Nefelejts,”” a Hazank s a Kiilfold,* valamint a Divat> cim{ organumokat javasolja.

A levél végén megemliti a Deutschland® cimu versét, amely noha készen van, a ha-
borts viszonyok® miatt nem adhat6 postara. Részletesen ezt kvetéen akar errél irni.

Nordau a kovetkezé levelét Pankotara® kiildi, datum nélkiil; hozzavet6legesen 1866.
augusztus elején irddhatott. Csalddottan vette tudomasul, hogy az el6z6 levelében kiildott
versével,” amely Kissben a tetter6t lett volna hivatva taplalni, nem érte el a szandékolt
hatast. Kiss ,reggeli és esti imat” latott benne, és koltéi almodozas lett a vége. Almodozas
helyett viszont Nordau valaszt var az érettségivel kapcsolatos gyakorlati tanacsaira. Még
egyszer nyomatékositja, hogy a reformatusoknal magantanuloként ez nem iitkozik ne-
hézségekbe. Hosszasan kérleli Kisst, hogy hagyjon fel ,,az ideg6l6é almodozassal”, ne adja
at magat a ,maganyaban allandoan ratoré sotét érzéseknek”. Naci baratjuknak is ezeket
tanacsolta, és neki is segitett, amikor vilagosan végiggondolta a dolgait.

Nordau Kiss munkai koziill két Gjabb versérél mond itéletet. A cimitk nem de-
rill ki, viszont mindegyikrél kedvezoétleniil nyilatkozik, azokat értéktelennek tartja.

lizmuskori Magyarorszagon, Médiatudomanyi kényvek, 27-45 (Budapest: MTA Boélcsészettudomanyi
Kutatokozpont, 2017), 32-33.

48 A barati-iroi korrel, azaz Nordauval, Weify Ignaccal (Nacival) és Jozsival.

49 Illusztralt szépirodalmi divatlap, 1859 és 1875 kozott jelent meg. 1865-ben K. J. szignoval kozolt a lap
Emlékkonyvbe cimmel egy verset, de a kéltemény semmilyen hasonlésagot nem mutat a Heged8s-ko-
tetben kozolt sorokkal. Lasd: Nefelejts 7, 42. sz. (1865): 398; Kiss, Osszegyiijtitt versei, 711. Ugyancsak K.
J. szignoval jelent meg Urnapi képiinkhéz cimi vers a Magyarorszag és a Nagyvilagban: 2, 22. sz. (1866):
346. E szoveget azonban a Heged6s-kotet nem ismeri.

50 Az Illustrated London News, valamint a lipcsei Illustrirte Zeitung mintajara 1864-ben alapitott és 1872-ig
fennallott lap. Kiss Egy ref. lelkész emlékezete: A ,, Zsid6 dalok™bol cimt miive itt jelent meg. Lasd: Hazank
s a Kiilfold 4, 52. sz. (1868): 818-819.

51 A lipcsei Bazar és a Modes Parisiennes mintajara 1866-ban alapitott divatlap, 1876-ig jelent meg. Noha
Kiss a levelezés nyoman vizsgalt években nem publikalt az organumban, 1869-ben és 1870-ben t6bb
verse is megjelent A Divat (OSZK jelzete: FM3/2541) hasabjain.

52 Nordau a szatirikus kélteményt 1865-1866 telén irta. A tiz ének mindegyike kb. 750 sorbdll all. Lasd:
NoRDAU, Erinnerungen..., 26.

53 Az 1866-ban kezd6dott porosz—osztrak haboru ekkor mar hetek 6ta zajlott.

54 Pankota (romanul Pancota) Aradhoz kozeli telepiilés. A levél datum nélkiili, bizonyos, hogy 1866. julius
24. utan irodott. A teleptilésre a fennmaradt boriték cimzése utal.

55 A mar emlitett An Josef Kiss: Als Erwiderung auf sein ,Barataimhoz” cim{i, nyomtatasban meg nem jelent
miive.
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A Deutschlanddal teljesen elkésziilt, most a masolas munkalatai foglalkoztatjak, és ha
a haborus viszonyok lehet6vé teszik, elkiildi a mivet Otto Wigandnak Lipcsébe.

Megosztja még Kiss-sel azt a tragikus hirt, hogy ,a »Brankovich Gyorgy«* el6ada-
san meghalt Gabor”.” Utal tovabba arra, hogy ezt a levelet a szerkeszt8ségbdl irja,*® mi-
vel maskor nem lenne erre ideje. S noha ez csak egy gyors és rovid iras, Kisstél hosz-
szu levelet var.

A kovetkez6 hetek leveleit athatja Nordau aggodalma sajat megromlott egészségi
allapota miatt, ami férfiui kicsapongasainak a kovetkezménye. Részletesen beszamol
a panaszairol, a gyogykezelésérdl, a kiilonbozé kurakrol. Leginkabb azt fajlalja, hogy
nemcsak fizikai, hanem szellemi allapota is vészesen leromlott. Ilyen koriillmények ko-
zott kiilondsen nagy oromot jelentenek szamara Kiss sorai. Az iddsebb barat nagyon
aggodhatott miatta, igy Nordau minden soraval igyekszik 6t megnyugtatni. Kiss vélhe-
téen szova tette, hogy Nacit hamarabb informalta, amit Nordau azzal magyaraz, hogy
Kisshez még friss baratsag f(izi, Nacit viszont mar régota ismeri, ezért irt neki elébb
a bajairol. Az is kideriil, hogy Kiss is levelezett a kozos barattal, igy Nordau arra kéri,
hogy irja meg neki Kiss, milyen hangvétel( levélben szamolt be neki Naci az allapotat
illetden. Kisst még arra kéri, hogy ne irjon neki semmi komoly dologrol, csupan a pan-
kotai életrdl, illetve a jov8beni terveirdl. Szokéasos intelmei nem maradnak el: ,Sporol-
jon, sporljon az Isten szerelmére, hogy egyszer érettségizhessen, és ne kelljen 6rok éle-
tében tanitoként keresni a kenyerét.”

Magardél még annyit ir, hogy a Deutschlandot elkiildte Lipcsébe. Nyugalma nem sok
van, mivel egyik mostohandvére férjhez megy, nagy a zaj és a késziilédés a lakasban,
ami a jelenlegi allapotaban nagyon meggyotri.

A kovetkezd levelében® Nordau utal arra, hogy Kiss tobb versét elkiilldhette neki
biralat végett, allapota azonban egy honap utan is még annyira rossz, hogy nem val-
lakozik érdemi itéletre. El6zetesen csak annyit ir a Székdékut cim( versér6l, hogy ,noha
a képei merészek és eredetiek, s6t gyakran erételjesek, de majdnem mindig nehézke-
sek. Formailag még tisztulnia kell. Ez azonban nem intés.” Kiss levelének azért is oriil,
,mert az az iranyomba mutatott gyengédségének és baratsaganak a jele”.

Baratja eréfeszitései Nordaut 6rommel toltik el, tk. az, hogy elkezdett latinul tanul-
ni. Reméli, hogy jové augusztusban mar meglesz az érettségi bizonyitvanya. A Féva-
rosi Lapokban Kiss publikalhatott vagy kéziratot kiildhetett, de nem kapott tiszteletpél-
danyt, ezért Nordau arra biztatja, hogy irjon ismét a szerkesztéségnek, de hatarozottan.
Ugyancsak kéri, hogy részletesen irja le neki az esetet, mivel nagyon szivén viseli ba-
ratja dolgait.

56 Obernyik Karoly (1824-1855) dramaja, akit az utosé felvonas irasa kozben ért a halal.

57 Az utolsé felvonast kés6bb, a darab szinre keriiltével Egressy Gabor (1806-1866) dolgozta at, majd az
1866. julius 30-i bemutatén rosszul lett, és néhany 6ra mulva meghalt.

58 A Deutsch Testvéreknél.

59 Alevél datuma csupan: Pest, den 1. August. Az OSZK szerint ez az utolso levél, viszont a tartalma sze-
rint biztos, hogy 1866. szeptember 11-én irddott, tk. Czuczor Gergely halalanak és temetésének emlitése
ezt tamasztja ala. Lasd lejjebb.
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Publikaciok terén van ok az dromre, mivel Jozsitol megjelent egy iras, a Sors a Nefe-
lejtsben,*® amirdl még nem ist tud a szerzd, aki Kissnek ir, de Nordaunak nem.

A Deutschland cim{i kolteményét postara adta 22-én, 26-an meg is érkezett Lipcsébe,
de Wigand még aznap visszakiildte, mivel a haborus viszonyok miatt nem akart 4j kote-
lezettségeket vallalni. Nordau nem késlekedik, méasnap Brockhausnak kiildi az anyagot.

Nordau felrdja Kissnek, hogy Naci is panaszkodik, mivel lustasaga odaig fajult,
hogy csak haromhetente ir neki. Figyelmezteti, hogy baratok kozt a lustasag tisztelet-
lenségre vall.

Kiss nagyon aggodhatott baratja allapota miatt, igy Nordau igyekszik 6t megnyug-
tatni. Dolgozni jar, az 1866. szeptember 16-an kelt levelét a szerkesztéségben irja. Baja-
it ismét részletesen papirra veti, de tigy érzi, hogy mar egyre jobban van, ugyanakkor
még gyenge, mindene faj. Kiss irhatott neki valamir6l, ami bantja, de nem akarja ezzel
terhelni a baratjat. Nordau ezt zokon veszi:

Ezt nem a baréat irta, hanem csak ,az ismerés”. A barat tudné, hogy a magnes annal er6-
sebb, minél tobb rajta a stly! Ontse ki a szivét! Es ha nem megy vallomasként, akkor —
ne nevessen — mondja el dalban, abban a lélek hamarabb kitarulkozik.

A gimnaziumi taulmanyok végett Kiss fizika tankonyvet kérhetett Nordautol, aki gon-
doskodott arrél, hogy megkapja, ,csak tanuljon”. A lapokkal, a megjelenésilehetéségek-
kel kapcsolatosan is ontja Nordau az instrukcioit. Kisst még banthatja a Nefelejts-iigy,”
de Nordau vigasztalja, hogy hamarosan az ¢ irasai is meg fognak jelenni. ,Befutott”
szerzOként pontos leltart készit, miszerint mar 29 publikacidja jelent meg nyomtatas-
ban, forditasok, mesék, de alapvetéen nem érzi magat tobbnek, mint volt.* Batoritja
Kisst, hogy a Szokdkit cimi versét elkiildheti Zilahynak.®” Nordaunak novellat igérhe-
tett, de arra kéri, ne siessen, mivel az semmire nem vezet. A Févarosi Lapoknak irjon is-
mét, kéri Nordau, vidéki levelet kiildjon. Szinte Kiss szajaba ragja, mit irjon:

A Févarosi Lapoknak irjon ismét egy vidéki tudodsitast, mellékeljen néhany verset, azon
beliil is forditast, és kb. ezt flizze hozza: ,Az els6 tuddsitasom megjelenése felbatorit arra,
hogy egy mésodikat és néhany verset is kiildjek Ondknek stb. Tisztelettel kérem legalabb
azoknak a példanyoknak a megkiildését részemre, amelyekben valami megjelent t6lem
stb.” Végiil irjon egyéb divatlapoknak is. Csak kapcsolatokat épiteni, ez megfizethetetlen.

Nordau intelmei nyitott fiilekre talaltak. A Févarosi Lapok hasabjain 1866 augusztu-
saban, majd oktoberben harom, Pankotardl bekildott iras talalhatd (K-s.) szignéval,

60 Paszty Jozsef alairassal, lasd: Nefelejts 8, 34. sz. (1866): 402.

61 Valoszint, hogy kildott kéziratot, ami nem jelent meg. Nordau és Kiss fennmaradt levelezésének
id6tartama alatt a Nefelejts sem eredeti irast, sem forditast nem kozolt Kisstol.

62 Lasd tk. a 24-26. jegyzeteket.

63 A Nefelejts szerkesztéségébe Zilahy Kiss Imre (1845-1867) szamara. (A lapban csak Zilahy Imreként
szerepel.)
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majd ezt koveti egy tjabb vidéki levél novemberben, immar Borosjenérdl. Az irasok
mindegyike helyi torténésekroél, személyekrél szol, az olah cigany alakja szinte mind-
egyikben megelevenedik. Kiss el6szor a pankotai baromvasarroél szamol be, hiszen a
mezG6varos mindenekel6tt errél nevezetes. Az iras kozéppontjaban egy aktualitas ese-
mény, a vasarban kitort, tobb szaz résztvevés verekedés all.** Néhany héttel késébb en-
nek ellenkez6jérél, Pankota nyugalmarol, a kedvezé bortermésrél tudosit a mar tobb
helyen befejezett, mig masutt még javaban zajl6 sziiret nyoman. A szinte megelevendd
csendéletbe azonban dramat is belesz6: egy kikosarazott mérnok onkezével véget ve-
tett életének.®

Kiss harmadik vidéki levele oleli fel a legtobb témat. Egy pusztité vihar okozta
karok bemutatasaval indit, majd egy atvezetéssel az olah koldusok jelenségérél, azok
még megemliti, hogy Pankota mennyire szerencsés telepiilésnek mondhatja magat, mi-
vel a kolerajarvany eddig elkertilte. Utolso hirként a fiatal, derék iskolamesteriiket ért
csapast emliti, akinek tavollétében kiraboltak a lakasat.*® Ezt kovetéen alig telik el egy
hét, és Kiss tjabb vidéki levéllel jelentkezik, immar Borosjenérél. frasanak apropé-
jat egy tinnepség adja, ugyanis a telepiilés lakoi kitoré 6rommel és zajos tinnepléssel,
agyulovésekkel fogadjak, hogy Atzél Péter, a dusgazdag foldesur, a telepiilés birtokosa,
allando lakhelyét Borosjenére tette at.”

Nordau levelének végén felréja Kissnek, hogy kihagyta az ujévi jokivansagokat.
O nem igy tesz, harom dolgot kivan ,az ismerdsnek™ érettségit, Heckenastot kiadonak
és egészséget. Baratként viszont ezen felil még legalabb 300 ihletett 6rat a koltének.
Az egészséggel kapcsolatos kivansag nemcsak frazis volt. Nordau beszamol arrol, hogy
~meghalt Czuczor koleraban, tegnap el is temették”.®® Nordau is elkapta, harom napig
élet-halal kozott lebegett,* fizikalisan és szellemileg teljesen lemeritette.

Befejezésként a szokasos barati ,arulkodasok” kovetkeznek: Kiss panaszt tehetett
Nacira, mire Nordau megigéri, a kovetkezd levelében jol megdorgalja 6t. Kiss vélhet6leg
azt sérelmezte, hogy csak haromhetente ir neki.

1866 Gsze a valtozasok ideje. Kiss ekkor mar tervezhette, hogy maga mogott hagyja
Pankotat, és Kisjend™ felé veszi az iranyt, Nordau pedig csaladjanak financialis hely-
zete miatt ugyancsak hazitanitéskodni kényszertl. Levelébdl™ kideril, hogy Kiss fel-
ajanlotta neki a helyét, ami ellen nem kevés kifogast emel. Egyrészt csak akkor fo-
gadna el, ha Kiss mar elfoglalta 4j allomashelyét, masfel6] Nordaunak ez csak egy
sziikségmegoldas lenne, ha addig nem talalna jobbat. Csak nagyon feltételesen bolinta-

64 Févarosi Lapok, 1866. augusztus 11., 740.

65 Févarosi Lapok, 1866. oktober 5., 936.

66 Févarosi Lapok, 1866. oktober 27., 1011-1012.

67 Févarosi Lapok, 1866. november 4., 1035.

68 Czuczor Gergely 1866. szeptember 9-én, vasarnap halt meg, masnap, 10-én, hétfén temették. Lasd:
Févarosi Lapok, 1866. szeptember 10., 850.

69 1866-ban, valamint 1868 és 1870 kozott Eurdpa-szerte szedte aldozatait a jarvany.

70 Kisjend (romanu Chisineu-Cris) teleptilés Arad kozelében, nem messze Pankotatol.

71 1866. szeptember 28.
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na ra, mivel Kisst magahoz hasonlitva sokkal alkalmazkodobb, jobb természetnek tart-
ja, mégis nehezen birta ki a Lilienfeld csaladnal. Jozsi is felajanlotta Nordaunak, hogy
vegye at a helyét Zomban,” de kevesli a bért, mivel csak 180 forintot fizetnek, 6 viszont
évi 220 forinttal szamol, ,kiilonben eltékozolta az évet”.” Kézben Nordau maga is kere-
si a lehetéségeket. Kissnek azt irja, jelezze a csaladfének, hogy évi 220 forint plusz uti-
koltség lenne szamara a megfeleld ajanlat. Nordaut nagy érommel téltené el, ha Kiss
szomszédja lehetne, éppen ezért Pankota szamara csak akkor bir jelentéséggel, ha ba-
ratja megkapja Kisjenén az allast. Kisst meghatalmazza, hogy amennyiben raboélinta-
nak a kérésére, megkérdezése nélkiil fogadja el neki a megiiresedett helyet. Nordau el-
nézést kér Kisstdl, hogy csak ilyen ,tzleti” dolgokrol ir, de ez majd meg fog valtozni,
ha szomszédok lesznek.

Nem telik el két hét,* és Nordau mar Rakoskereszturrol kiildi a sorait. Megvan az
allasa, megfelel6 6sszeget tudott kialkudni, még emelésre is van remény, és nagyon elé-
gedett a haziakkal is. Rakoskeresztur két 6ranyi kocsiutra van Pestt6l, vidéki viszony-
latban jobbat nem is kivanhatott volna. Az egész levélben az uj helyr6l ir. A Fuchs csa-
ladnal kapott allast, a csaladfé iskolazott, a gyermekei révén négy tanitvanya van, és
elégedett a csaladnal fellelhet6 konyvekkel is (Thiers francia forradalomrol irt mivét,
Boz tobb konyvét, Ollendorfot emliti).” Nordau gy érzi, hogy testileg-lelkileg jot fog
tenni neki ez a kozeg, egy év alatt jelentds fejlédést var magatol. A 200 portat szamla-
16, nagyon tiszta telepiilést szlovakok, kevés magyar és Wiirttembergb&l bevandorol-
tak lakjak. A legkozelebbi posta Kébanyan talalhato, heti harom nap van postai 6ssze-
kottetés. Pest és a telepiilés kozott omnibuszok jarnak, amelyek levélkiilldeményeket is
szallitanak. A Kiss-sel valo levelezést ez nagyban megkonnyiti, hiszen a kora reggeli
orakban a kocsisnak odaadott levélkoteg délel6tt tizkor mar Pesten lehet, amelyre ha
idében valaszol a cimzett, Ugy a valaszlevél a Pestrél délutan haromkor indulé kocsival
mar este hatkor megérkezhet a feladohoz.

Noha Nordau jol érzi magat az 4j helyén, aggodik Kiss jovéje miatt, mivel az 1j 4lla-
sa még nincs meg, illetve a Pesten tombold kolera is aggodalommal tolti el. Kéri Kisst,
hogy minél hamarabb irjon neki, ne hagyja 6t bizonytalansagban a sorsat illet6en. Biz-
tositja baratjat, hogy sziikség esetén mindenben szamithat ra, az anyagi segitséget is
beleértve.

Nordau irt egy Winterliedet (Téli dalt),” ami ismét valasz akart lenni egy Kiss-vers-
re, illetve baratja egy kolteményét felolvasta a haz urnéjének, aki azt vég nélkiil dicsér-

72 Tolna varmegyei telepiilés, Szekszardtol 17 kilométerre.

73 Az évi 200 forint nagyon csekély 6sszeg volt; Nordau amikor 1866-ban arrdl almodozott, hogy
érettségi utan a Pester Lloyd majd fixen alkalmazza, heti 30 forint fizetésben bizott. Lasd SCHULTE,
Psychopathologie..., 50.

74 1866. oktober 7.

75 Louis Adolphe Thiers (1797-1877) francia politikus és torténész Histoire de la Révolution francaise
(némettl: Geschichte der franzdsischen Staatsumwdilzung) cimd miive 1823 és 1827 kozott keletkezett.
Charles Dickens (1812-1870) f6leg fiatalkori miiveit jelentette meg Boz alnéven; Heinrich Gottfried
Ollendorff (1803-1865) német nyelvpedagogus volt.

76 Csatolja a levél végén.
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te”” A szerz6 nevében megkdszonte az elismerd szavakat és oriilt Kiss sikerének, mi-
kozben a kozos cél lebegett a szeme eltt: ,Csak irjon! Az nagyon jot tesz a szellemnek.
Es tanuljon! En a magam részérdl komolyan veszem, remélem, ez igy térténik az On
részérdl is!”

1866 novemberében mar bizonyos, hogy Kiss mergérkezett Borosjenére”™ és jol van;
a hirt Nordau a Fuchs csalad korabbi nevel6jétd]l tudta meg. Nordau ekkor mar egy
hoénapja €l vidéken, lelkileg megviseli az elszakadas a szeretteitl, még nincs tul raj-
ta. Nehezére esett a csaladtol és a baratoktol valo elvalas, midenekeldtt hugatol, Lot-
titol, ,ami miatt azt éreztem, amit valoszintileg Kolombusz is érzett volna, ha az ameri-
kai partok lattan egy hajotorés meghiusitotta volna a partraszallast™’ Naci is nehezen
viseli Nordau tavollétét, ,halalosan szomoru”, elkeseredettségében szorny(l levelet
irt Nordaunak. A helyzet annyira elmérgesedett, hogy Nordau négy orara felutazott
Pestre, hogy személyesen beszéljenek és helyrealljon a viszonyuk. Nem igy Jozsival,
akivel nem sok kapcsolata van.

A muzsa még nem csokolta homlokon Nordaut Keresztiiron, csupan egy négy vers-
szakos ,hangulatos, de nem kiilonosebben jol sikeriilt” verset irt, a mar emlitett Téli dalt,
viszont szorgalmasan tanul, féleg torténelmet és irodalmat. Inti Kisst, hogy kezdje mar
el 6 is a tanulast, és 1épjen végre kapcsolatba egy evangélikus vagy reformatus gimnazi-
ummal az érettségi miatt. ,Ehezzen, nélkiilozzon, csak hozzon 6ssze 200 forintot!”

Nordau oriil, hogy Kisst élteti Rakosi® sikere. ,Jol gondolja, ha ebbdl azt a kovetkez-
tetést vonja le, hogy az érdemeket csak elismerik, még ha egy egész vilag allja is az ut-
jat” — irja Nordau. Tovabbi tanacsa:

Ne hagyja magat a kudarcoktdl eltantoritani, nagyon csekély azon szerencsegyermekek

szama, akik a sikerhez vezet6 utat puha szényegen teszik meg. Nekem sem jobb! De ezért

letorni? Akkor szégyenkeznem kellene amiatt, hogy tollat ragadtam!

Nordau szamara fontos a Kiss-sel valé baratsaga, éppen ezért aggodalmaskodik, mivel

ugy latja, hogy a levelezésiik egyre jobban ritkul. ,Mindketten egy tovisekkel kikove-

zett Gton jarunk, amelyen nem engedhetjik el egymas kezét, kiilonben elbotlunk.” Eh-

hez az is sziikséges, hogy a postat nagyon tudatosan hasznaljak. Kébanyarél minden

hétfs, szerda és péntek délben viszik el a kiilldeményeket. , Alakitsa gy a jovében, hogy

a levele ezen napok valamelyikén érkezzen Kébanyara, akkor még aznap megkapom.”
Végezetill némi maganéleti vonatkozas:

77 A verseket nem nevezi meg.

78 Borosjend (romanul Ineu, szerbiil Janopol) ugyancsak Arad kozelében talalhato telepiilés.

79 Charlotte (Lotti) volt Nordau életének igazi tarsa, halalaig — Nordau csaladalapitasat koveten is - egy
haztartasban éltek.

80 Rakosi Jend Aesopus cimii dramajat 1866. oktober 14-én mutatta be a Nemzeti Szinhaz. A bécsi Neue
Freie Presse a zajos pesti siker nyoman egy honap mulva ir a mtrél: a cikk szerzéje a kezdé dramaird

,Ungarisches Theater”, Neue Freie Presse, 1866. november 17., 4.
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Hoditasaihoz, maga kis ember és nagy hodito, maga II. Napdleon, sok szerencsét kiva-
nok. Esetemben ett6l év vége el6tt nem kell tartani. Zilalt egészségi allapotom megkove-
teli az onmegtartoztatast, addig mindenképp kimélnem kell magam.

Nordau kéri Kisst, hogy fényképeztesse le magat Borosjenén, nagyon szeretne egy port-
rét a magaénak tudni. A Téli dalt kisebb valtoztatasokkal ismét elkiildi. A Deutschland
sorsar6l nem tud semmit, csak annyit, hogy Briisszelben van, ezzel kapcsolatos hirek-
kel kb. két hét mulva lehet szamolni.

Kiss gyorsan valaszolhatott, mivel Nordau a kovetkezd levelét nyolc nap mul-
va irja.®! Alapvetéen a boldogtalansag sorait veti papirra. Baratja levelére reflektalva
kideriil, hogy annak az 4j helyen nem fordult a sorsa jobbra, a vart pozitiv valtozasok
nem kovetkeztek be. Nordau az anyagiak tekintetében ugyan rendben van, de ennek
ellenére 6 is boldogtalannak érzi magat, mivel csak a ,zabalas és vedelés nem teszi bol-
dogga az embert”, a baratai hianyatol nagyon szenved. Raadasul ugy érzi, hogy Jozsi —
aki mult héten Pesten volt — kozte és Naci kozott éket vert, ami miatt Naci és Lotti ko-
zott heves veszekedés tort ki, majd Jozsi meg is lopta 6t egy értékes konyvvel, és még
mast is miivelt, amire nem akar kitérni. J6zsi mar ismét Zomban van, Kiss irhat neki,
ha akar. Naci is boldogtalan. Nordau négy embert tart el, és ennek a stulya nem cse-
kély.®? Tanacsa Kissnek: ,a foldi javak mulandok”.

A leveléhez csatolt egy verset is,*” amely kellemes meglepetés volt Nordau szamara.
Mivel hosszt id6 utan ez az elsd alkotésa, ezért Nordau részletes biralatra vallalkozik.
Kiss szerint a vers egységes, mig Nordau szerint épp ez hianyzik bel6le. A koltemény
els6 két, kifejezetten prozai versszaka nem is tekinthet6 a vers részének. A harmadik
versszaktol teljesen mas hangulat érzédik, a szobahoz sorskérdéseket intéz. ,Hallgas-
son ram, és dobja ki az els6 két strofat, és koltson hozza egy 1j, bevezetd versszakot”
- tanacsolja Nordau. A szoba megszolitasat is javasolja. Az 5. versszak kapcsan sorra
veszi a részlethibakat, az utolsé strofaban pedig feleslegesnek talalja a 3. és a 4. sort.
Osszességében ugy latja, hogy az egész vers hatranyara valik a nehézkes, kedvezétlen,
alig olvashato kiils6 forma. A vers elényeire is ramutat: ,Mindenekel6tt atszovi a ver-
set egy jotékony meleg fuvallat.” Szép résznek talalja a harmadik versszak elsé és utol-
s6 két sorat, kifejezetten elényds a negyedik versszak 6todik és hatodik sora, az egész
hatodik versszak a remek poénjaval és az utols6d strofa masodik fele. Kivanatos len-
ne a negyedik versszak 5. és 6 sorat logikailag atgondolni. Egészében véve a vers ,,jo-
tékony benyomast kelt, a zaré gondolat egészen meglepd, és csak néha zavarjak meg
kellemeleniil trivialis atmenetek a kolt6i illaziot”.

81 1866. november 14.

82 Nordau lényegében csaladfenntartd volt, mivel apjanak nem volt jovedelme, anyja betegeskedett, és
higa is a csaladdal élt.

83 A vers cime (A szobamhoz) majd a kovekez6 levélb6l deril ki.
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Nordau biztatja Kisst, hogy fejezze be végre a novellajat, amirdl egyszer beszélt,*
a Févarosi Lapoktodl pedig négy kozlemény utan kérjen tiszteletpéldany vagy honora-
riumot, valamint irjon mas lapoknak is vidéki tudositasokat tiszteletpéldany fejében.

Nordau részletesen leirja a rakoskereszturi kornyezetét, az 6t kordlvevd személye-
ket, bemutatja a szobajat. Nagyjabol ez az a kor, akikkel érintkezik, latogatoba nem
jar senkihez, hozza se jarnak, ismeretségeket nem kot. A lapok koziil a Lloydot olvas-
sa, konyve van elég. Nagy kedve van dolgozni, de még nincs elég ideje; reméli, hogy a
kovetekez6 levelében mar tud kiildeni valamilyen irast. Pesttel élénk 6sszekottetésben
all, hetente kétszer ir és kap levelet Nacitdl és Lottitol.

Kiss tempdjaval azonban elégedetlen, mivel erre a levelére csak két honap mulva,
1867 januarjaban kap valaszt. Nordau ezt hosszasan felroja Kissnek, mivel semmi nem
indokolja a hosszt hallgatast. Nem hiszi, hogy tavaly novemberben irt levelét nem kap-
ta meg, mivel abbdl idéz egy Nacinak irt levelében is. Nordau sértve érzi magat, sze-
rinte ezt nem érdemelte meg, mivel Kiss iranyaba tiszta barati érzelmeket taplal. Nem
akarja, hogy 6 legyen az oka ha a levelezésiik és ezzel egyben a baratsaguk is véget ér,
~amely mar fennallasa ota sok igaz lelki 6romoét okozott™ Szinte aggodalmaskodva kér-
dezi: ,Elkallodott esetleg a levél? Netan beteg volt? Lehetetlen, hogy mas ok miatt hall-
gasson, mivel az felettébb gyerekes és férfiatlan lenne. Netan elfelejtett?”

Nordaut élénken foglalkoztatja, hogy él Kiss Borosjenén, hogy alakul az éve a ta-
nulas szempontjabol, a kellemetlen el6jelek utan jobbra fordult-e a sora. Ugyancsak ki-
vancsian varja, hogy tetszett Kissnek A szobamhoz cim vers biralata, illetve alkotott-e
mar azo6ta valami jat.

A sajat irodalmi mtkodését illetéen beszamol négy kolteményérél, amelyek mind
wsikertltek”® egyéb irasait viszont jelentéktelennek latja. A prozat illetéen egy na-
gyobb feuilletont irt a Pester Lloydnak Slawische Weihnachtsgebrduche (Szlav karacsonyi
hagyomanyok) cimmel,* tovabba forditott a Deutsch Testvéreknek, és most Bilder aus
der ungarischen Geschichte (Képek a magyar torténelemb6l) cimmel dolgozik egy terje-
delmesebb anyagon, amely majusban fog megjelenni.’” Kisst azzal biztatja, hogy sza-
mara is adodhatna forditas németrél magyarra meglehetésen jo fizettség mellett.

Mivel 1867-ben jarnak, ez Nordau olvasatiban az érettségi éve. Emiatt felvette a
kapcsolatot Torok Pal reformatus piispokkel, gimnaziumigazgatoval,®® aki a hatalyos
torvényekkel szemben megadta neki az engedélyt, hogy a gimnazium utolsé harom

84 Nincs tovabbi utalas.

85 Volkerleichen, Natur und Mensch, Auf der Wanderschaft, Winterbild. Utobbi 1871-ben megjelent az Unga-
rische Illustrirte Zeitungban (melynek Nordau volt a szerkesztéje). Lasd: Hedvig UjvAri, ,Max Nordaus
journalistische Tatigkeit fiir die »Ungarische Illustrirte Zeitung«”, Zeitschrift fiir Religions- und Geistes-
geschichte 58, no. 1 (2006): 67-72.

86 Slovakische Weihnachtsgebrduche cimmel jelent meg a Pester Lloydban 1868. december 17-én. Nordau
ekkor mar a lap belsé munkatarsa volt.

87 Ha nem is ekkor, de kés6bb megjelent a Pester Lloydban: Ein Frauenbild aus der siebenbiirgischen Ge-
schichte (1868. szeptember 25., 2-3.), valamint Ein Frauenbild aus der ungarischen Geschichte (1869. februar
16., 2-3).

88 Torok Pal (1808-1883): reformatus puspok, iskolaigazgato.
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évének anyagabol vizsgat tegyen, illetve érettségizhessen a pesti reformatus gimna-
ziumban. (A torvény csak maximum két év anyagat engedélyezte.) Ordmmel irja, hogy
1866. december elsején nagyszert eredménnyel szamot adott a 6. osztaly tananyagabdl,
majd 1867. julius 29-én kovetkeznek a vizsgak a 7. és 8. osztaly tantargyaibdl, illetve
az érettségi is. Az egész procedura konyvekkel egyiitt 70 forintba keriil.*” Reméli, hogy
Kissnek is modjaban all takarékoskodni.

Nordau megosztja Kiss-sel a jov6beni terveit: mivel Keresztur két mérfoldnyire van
Pesttdl, és naponta kétszer van kocsi a févarosba, igy hetente egyszer, a szabadnapju-
kon talalkozhatnanak. Nordau ugyanis gy gondolja, hogy amikor 6 visszatérne Pest-
re, Rakoskereszturon Kiss lehetne az utéda. Anyagilag sem lenne megterhel$ a kapcso-
lattartas, csak Kiss fogadja el a javaslatat, azaz legyen az utdda Keresztaron. A haziakat
mar most el6késziti: Ggy beszél nekik baratjardl, hogy az tiszteletet és szeretetet valt-
son ki, felolvassa nekik Kiss kolteményeit anélkiil, hogy megemlitené nekik a cserét.
,Ha én oktober elsején elmegyek, és Ont az utédomnak nevezem, ezt micsoda szeren-
csének fogjak tekinteni. Mit sz6l az 6tletemhez?”

Nordau érdeklédik, hogy megjelent-e mar valami Kisstél. O maga elkezdte lefordi-
tani Kiss Szokdkut cimu versét, ,a jobb érthet6ség kedvéért nagyszer( jambusokban, de
csak az elsé felét, mivel utana felgyiilemlett a munka és fel kellett hagynom vele”.

Epilogus

Nordau és Kiss Jozsef fiatalkori levelezése ezzel tulajdonképpen véget ér; a tiz dokumen-
tum tartalmilag, gondolatisagaban, problémafelvetésében egy kerek egységet alkot. No-
ha fennmaradt ebbdl az idészakbol még egy, két évvel késébb, 1869. januar 16-an kelet-
kezett levél, az mar egy mas élethelyzetben sziiletett. Kiss, ha nem is futott még be, de
ismertté valt a Zsido dalok révén, Nordau megvaldsitotta céljait: megszerezte az érettségit,
a Pester Lloyd felvette 4lland6 munkatarsnak, és beiratkozott a pesti egyetem orvosi kara-
ra. A Kissnek irt sorok valoéjaban mar elérevetitik a tarcairét, annak minden erényével:
precizen ismeri a csevegés, a Plauderfeuilleton mifaji sajatossagait, igy Kissnek eztton
inkabb egy remekbe szabott tarcat, egy onreflexiokban gazdag megnyilatkozast cimzett.

Nordau egyediil il a szobajaban, van ideje gondolkodni és érezni. Zaporoznak az
emlékek, s mivel érzelgés kedvében van, szivesen ,cseveg”, ami jol megkiilonboztethe-
t6 a ,beszéléstsl” ,Ha On most itt lenne, kdrbeiilnénk a finom kalyhéankat, kozelebb tol-
nank az asztalt és teat innank, amely legalabb olyan j6 lenne, mint az, amit éppen most
iszik.” Nordau multidéz6 kedvében van, Kiss-sel kozos emlékeit, baratsaguk kezdetét
eleveniti fel: mikozben Nordau agyan iiltek, egymas szemébe néztek, s csak ugy 6mlott
beldle a szo. ,Lelkes voltam és lelkesit6. On mesélt a multjardl, én felvazoltam a jovo-
jét” Nordau filoz6fusként viselkedett, baratjat nem tanacsokkal, hanem szabalyokkal
latta el, hogy ,hogy éljen, miként gondolkodjon, hogy alkosson”. Kiss bocsanatat kéri,

89 Nordau 1867 6szén tette le az érettségi vizsgat.
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hiszen még nem volt élettapasztalata, alig ismerte 6nmagat, ,a mélység gyongyei” he-
lyett beérte ,,a felszin habjaval”, s nem tudta, hogy tévuton jar:

Azt gondoltam, mi emberek csak egy vilagot alkotunk, és annak magam is része vagyok.
Az én agyam azonban 6nmagaban egy vilag, és a szivem sok, nagyon sok vilagot rejt, s
ezek mindegyike szebb az 6 vilaguknal.

Ma mar azonban tudja — irja 19 évesen —, hogy az ember élete gyonyor(, és azt észre
se vesszik, inkabb elégedetlenkediink. Vivodasanak is teret enged, hiszen egy alapve-
t6 kérdésre még keresi a valaszt: melyik a helyes Gt? Ha tisztaban vagyunk azzal, hogy
a vilagot, amelyben éliink, nem fogjuk tudni soha teljes mértékben megismerni, és igy
legy6zziik a nevetséges gégiinket, vagy ha tudjuk, hogy minden semmis, mégis az on-
feladast valasztjuk, és a szokott mederben éljiik az életiinket?

De ne higgye, hogy megvetem a vilagot és kételkedem; hiszek a jovémben, hiszem, hogy
boldog leszek, és még sok embert fogok a boldogsagaban megerdsiteni. On is része a jo-
vémnek, természetesen! Nem tudom Ont sajnélni, mert On most boldog [...].

Fiiggelék

[5. levél]
Kiss urnak, Pankota
Pest, 1866. szept. 28.

Kedves Baratom!

Azonnali valaszt var, de talan nem okoz gondot, ha egy napot kések, és csak ma valaszo-
lok. On felajanlja nekem az allasat, amivel szemben tobb kifogasom is van. Elészor is be-
csiiletszavamat adom, hogy nem fogadom el addig, ameddig On nincs Kis Jenén; masod-
szor csak végsd sziikségnek tekintem ezt az allast, amellyel csak akkor kivanok élni, ha
semmi mas nem adodik, ugyanis elgondolkodtat, hogy On, akivel igazan jol ki lehet jon-
ni, nem birta ki ott sokaig. Azon legyen tehat, nagyon kérem, hogy Lilienfeldet még egy
hétig igéretekkel hitegesse, hogy addig ne vegyen fel mas udvarmestert. Egy hét eltelté-
vel mér biztosan tudni fogom, hogy elfogadom-e vagy sem, On pedig, hogy megkapja-e
az allast Kis Jenén. - Kénnyen érthet6 tiirelmetlenségben élek, Jozsi azt akarta, hogy ve-
gyem at a helyét Zomban, de ott csak 180 forintot fizetnek; és akkor Jozsi még meg sem
jott, vasarnap 6Ota (ma péntek van) mindennap varjuk a hajéallomason, de aki nem érke-
zik meg, az az igazsagszeretd Paszty baratunk. Schafferhez folyamodtam, és a gazficko
hosszas ragodas utan egy allast ajanlott 140-160, és egyet 15 forinttal havonta, neki csak
10 forintot kell adnom! Szép kilatas egy olyan ember szamara, akinek legalabb 220 fo-
rintra van sziiksége, ha nem akarja az évet eredménytelenil elfecsérelni. Fischer tanito,
akit vélhet6en ismer, szintén beajanlott valahova, ahol 180-200 forintot kapnék. Minden-
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be beleegyezem, mindenhova ajanlkozom, hogy azutan valaszthassak. De mit ér a va-
lasztas, ha minden Ugy hasonlit egymasra, mint két tojas? Ez az allapot érthetd moédon
nyomasztbéan hat a szellemre, és folyamatosan nagyon nyugtalan vagyok. Testileg azon-
ban, ugy hiszem, immar teljesen felépiiltem.

Ha lehetséges, probalja meg a fénokét arra ravenni, hogy 220 forintot és utikoltsé-
get fizessen; akkor a szomszédsagunknak semmi nem allna az utjaba, feltéve persze, ha
megkapja az allast Kis Jenén. Egyéb esetben Pankota nem létezik szdmomra!

Natzi néhany napja kicsit rosszul volt, azonban mar rendbe j6tt. Nincs tiirelmem
hosszabban irni, azonban kérem Ont, okvetleniil valaszoljon e levél atvétele utan, és min-
den, a kozeli jovémet illetd kilatasrol részletesen szamoljon be. Egy nap késedelem talan
egy olyan valasztasra késztetne, amelyet kés6bb megbannék, ezért az irdntam val6 ba-
ratsaga miatt! postafordultaval valaszoljon.

Egyébként még valami. Ha lesz allasa, és Lilienfeld megadja a 220 forintot az utikolt-
séggel, akkor nem is kell megkérdeznie, hanem fogadja el a nevemben. Ez a levél az On
meghatalmazasa. Ily médon meg lehetne takaritani néhany napot, amibe az oda-vissza-
iras kertl. Ezzel a kilatassal masutt addig fogok tétovazni és sehol sem hatarozott igent
mondani vagy pénzt elfogadni, ameddig nem kapok Ontél valaszt.

Ez az elsé alkalom, hogy a hivatalos iigyeken tul nincs az On szdmara egyéb monda-
nivalom; ennek meg kell valtoznia, ha a szomszédja leszek, ezt igéri

Max Nordau

deod dert?. ﬁ/,/, s
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Summary

HEebpvic UjvARI

,Only courage, stamina and strong will
Additions to the traveling years of Jozsef Kiss based on his correspondence with Max Nordau

12

The writer and newspaper editor Jozsef Kiss’ name (1843-1921) is strongly connected to his
emblematic newspaper A Hét (The week). Thus it is no surprise that literary history researchers
primarily concentrate on his newspaper editorial and his literary work after the publication of
Zsidé dalok (Jewish songs) in 1868. This paper attempts to provide some basis for the mapping
of the little known traveling years, including the biographical elements and the first literary
wing testings. The investigation work is based on the so far unpublished correspondence from
the early years of the life of Kiss and his childhood friend, Max Nordau (1849-1923) who later
became successful in Paris.
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